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M A G Y A R K ü R I R 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , M á j u s ' 3 d i k á n , 1 8 2 2 . 

F r a n c z i a O r s z á g . 

P á r i z s , A p r . í g d . A ' Depu Jtusok 
Kamarájának tegnapi ülésében, az iS22d. 
Financzia törvény, m e l l y felett több hetek 
olta vannak vi ta tások, az egészre v a l ó 
voksolásnál fogva 12 voks ellen 2 l O - z e l 
elfogadtatott. Ü g y h i szek , h o g y mihe ly t 
a' v á m t ö r v é n y 's ; néhány kíssebb fontos
ságú t ö rvények elfogadtatnak, az ülések 
megszűnnek , 's a' k i l épő ötödrész helyet t 
az új tagoknak választása 14 napra történ
vén , a' legközelebbi ülés Júliusnak utolsó 
felire fog esni. -

. A p r , 20d. T e g n a p ment a 'Pa i r ek 'Ka
marája e l ibe a' Deputatusok Kamarájában 
elfogadtatott Financziai t ö r v é n y , '& e lő le 
ges megvizsgál tatás után e g y különös Biz
tossághoz utasittatott. — A'Deputá tus Ka
marának tegnapi ülése i g e n lármás vo l t . 
U g y a n i s a'f. h. 1 8d. ülésnek végén a 'Bud-
get felett va ló voksolás után, a' Charlesben 
állítandó Seminariumra j ő v é n a* sor , és 
senki sem szóllván e l lene , az csupa felál
lás és ülvemaradás által fogadtatott - e l , 's 
a mint a ' do log név szerint va ló voksolásra 
került, a' bal oldalon ülő tagok közzül ki 
elment, k i hátra tartóztatta vélekedését , ú g y 
hogy az egész tárgy, nem l é v é n elhatáro
l ó v é g z é s r e e legendő voks , abban maradt. 
A tegnapi ülésben azonban n bal oldal
nak két tagjai D e 1 a c r o i x - F r a i n v i 1-
l e és B u s s o n azt k íván ták , h o g y a' ne
vezett tárgy ismét vétessék - e l ő , mert 18-
dikra nem volt határozva *s ők vitatására 
akkor nem készültek. El lenben az Elölülő 

's a* jobb oldal azt erössitették, h o g y o l l y 
d o l o g r a , mel lye t a Kamara már egysze r 
eldüjtött, viszszatérni nem lehet, 's ehez-
hépest az Elölülő újabb vitatást nem en
gede t t ' s név sze r in tva ló voksoláshoz kez 
d e t e t t ; de a 'bal oldal és bal centrum n e m 
v o k s o l v á n , háromszor i voksolás lett sike-
re t lenné . Ekkor ki je lentet te az E l ö l ü l ő ^ 
h o g y ha a' Kamaráva l i l l y játékok űzetné
nek , semmi helyes tanácskozások nem es
hetnek, 's ő több ülést nem tarthat. H e v e s 
beszédek után v é g r e arra m e n t - k i V do
l o g , h o g y a' más napi ülésre határoztasséh 
a' n é v -szerint va ló voksolás a' Seminar i -
um állítása felett. 

A p r . 21 d. A ' t e g n a p i ülésben n é v sze.. 
r int va ló voksolásra kerülvén az emiitet t 
t á r g y felett a' dolog,, a' bal oldal nyakasán 
megállot t a 'me l l e t t , h o g y m í g a' tárgy új 
vitatás alá nem vétet ik, addig voksát n e m 
fogja adni. ,, A* voksok felszámlálásakor 
198 fejér és 15 f e k e t e , ö szveségge l 2 l3 
golyóbisok találtattak az e d é n y b e n , és í g y 
ket tővel * ) ismét kevesebb mint a ' m e N n y i 
a' teljes határozásra k ívánta t ik , 's azért is 
a' Kamara, lá tván h o g y a' dolgoknak effé
l e állásokban semmi kinézés nem lehet va
lamel ly tárgynak b e v é g z é s é r e , máskorra 
hagyta az egész dolgot . — Ezen ülés' e l e 
jén az a' szerencsétlenség érte L a m e t h 

* ) J a r d - P au v i 11 i e r s Ürnak kevés
sel ez előtt történt halála által 4 2 9 r « 
olvadván a' Deputatusok száma, a tel
jes többségre 216 voks helyett 215 kí
vántatik. 

)( 



U r a t , h o g y midőn a' T i toknokok ' asztalá
h o z vezető grádicson menne - f e l , megsi -
kamlot t , 's fejét é g y csapta a' m á r v á n y 
asztal szegletebe,, h o g y a ' ' vé r tüstént e l - .; 
borította", 's B e t h i z y és C o r n e t d' I n-
c o u r t Uraknak segítségekkel vi tetet t a' 
mellékszobába. Sebe nagy , de éppen nem 
veszedelmes . ' ' 

A ' G o u r r i é r F r a 11 c a i s szerint a' 
Párizsi" választóknak n a g y része egyesül t 
azon v é g r e , h o g y a' köze lge tő Dtíputátu-
sok' választásakor köve tkezendő szemé
l y e k r e voksoljon , u. m : a' Kerüle tbel iek-
r e n é z v e , eddig v o l t Deputatus Generális 
Gerard Móriczra , Lan t t e r e , Pe r r i e r Kasi-
rnirra, Gevaudanra , Delessertre és T e r -
nauxra; az új Candidatusokra n é z v e , Sal-
le rön Kereskedőre , 's Gótra a' Kereskedői 
törvényszék ' E lö lü lő j é r e ; v é g r e a 'Depar te -
mentbel i -Választó-Gollegiumra n é z v e , Od i -
er (Bank-Di rec to r ) , Laborde Sándor ( a z o n 
Intézet ' t a g j a ) , Gilbert-des Voi s ins (ha j 
dani B í r ó ) , és T r i p i e r (P róká to r ) Urakra. 

A z Oise Depar tement i gyújtogatások 
rhég mind egyre ' fo lynak . ' -Bea t tvo i s táján 
e g y kis faluban a 'napokban történt, h o g y 
három ember b e m e g y egy gazdag Á r e n 
dáshoz gabona vásárlás véget t ^ 's az alku 
m e g l é v é n ott ebédel m ind a három. Er re , 
je len tvén a' gazdának , hogy majd elkül
dik szekereikét a' gabonáért 's az árrát ki
f ize t ik , e lmennek . A l i g távoztak azonban 
e l , midőn az Árendásnak 10 esztendős 
fija mondja , hogy egyiket látta a' csürhe 
lopódzni . A z Árendás megvizsgá lván a' 
csűrt, e g y hermetice becsinált bádog pix is -
r e talált, mel lyröl a' Canton Bíráját tüs
tént tudósította. « A z udvar közep in e g y 
csomó széna alá -teszik a' pixist, mel ly e g y 
óra múlva vak csattanással elpattant 's a 
szénát meggyúj tot ta . -

B r a s i l i a és P o r t u g a 11 i a. 
A ' Portugall iai Cortesek közelebbi ha

tározásának köve tkezésében , hogy t. ; „' 
Korona - H e r c z e g Brasilia orgahjsatiójának 
b é v é g z ő d é s é i g R i o de Janeirot el ne hagy. 
j a , Lisbqnai újabb tudósítások Mártz. ig. 
dikéröl ezt tartjak t , , A ' Corteseknek utób
bi ülésében megte t t e jelentését aZon'Biz. 
tosság, m e l l y r e a' Portugallia és Brasilh 
közt fenforgó környülállások állapotjának 
megvizsgá lása bízatott. Javallása teljes 
m e g e g y e z é s s e l e l fogadtatot t , 's áilá'kú'. 
ve tkező p o n t o k b ó l : 1 ) A ' Korona.Hereze. 
get arra kell b í r n i , h o g y míg Brasiliának 
politikai orgánisátioja bé nem végződik, 
R i o de Janeirot el ne hagyja. 2) MígDoft 
Pedro R i o de Janeiroban marad, ott Tar
tománybel i Junta nem Jeszen. 3 ) A ' tör-
vényszékeke t i l lető" végzések munkába ve'-
tessenek. 4 ) A ' Tar tománybel i Fiuan-
cziai-Junta aláj-i vettessek a' Tartomány-
béli Juntának. 5 ) A ' f egyve res erőnek 
minden e g y e s Ta r tománybe l i Vezére ft 
Ta r tománybe l i Juntától fogjon , mellyben 
különben széke és voksa' van. 6 ) A Por
tugallia és Brasilia kóltsönös kereskedését 
illető határozásnak plán inná'szoros egyén-
löség szerint tétessék 's a' Tartományokkal 
közöltessék. 7 ) A z egyesül t Ország Ft 
náncziai szükségei választassanak külön, a 
szerint a' mint azokat Vagy mind ket rt-sz 
egyenlően", v a g y mindenik rész maga hor
dozza. E g y e d ü l a' közönséges szükségek, 
p . o. az udvar kö l t s ége , a' diplomaticus 
Ágensek fizetéfe, a' szárazi és v iz i hadi-
sergek tartása tartoznak mind ket Ország
ra. 8 ) A ' Brasiliai közönséges és a' Rio de 
Janeiro Bank' adóssága, N e m z e t adósságai. 
9 ) A ' Cortesek készek Brasiliának mind 
azokban e n g e d n i , me l lyek a' két 0 _ Z % 
nak egyesülésére a' constitutionalis kor
mányt e lőmozdí t ják . ^A' Cönstitutionak to • 
d a l é k - c z i k k e l y e i a'még Brasiliából váran
dó Küldöttekkel v a l ó tanácskozásáttal ala
píttassanak, meg. 10) A z Európai serge 



niincl addig Brasiliában maradnak , m í g a' 
Ta r tományok ' állapotja kívánja . El távo
zásokat az Igazgató - Szék rende lhe t i , mi
dőn azt a' Tar tománybe l i Juntának m e g 
kérdezése után, i l lendőnek látja. 

N a g y B r i t a n n i a é s I r l a n d i a . 

, , ,Minekutána Ö Fe lsége Sir B. B loom-
fíeldet a' térdpántlika renddel megtisztelte 
v o l n a , a' rendnek drága gyémántos csil
lagával 's e g y tulajdon k é p é v e l di'szlö g y é 
mántos pixissel is megajándékozván , a cze -
rimonia után rnegölelte. Ceylonban hiva
talt is ajánlott neki Ö F e l s é g e , de a' m e l 
lyet el nem fogadott. ' 

A ' l ég újabb A p r . l öd iká ig terjedő 
Irlandía hirek Valamivel kedvezőbbek . A 
Limer ick i Grófságban nyo lcz fő lázzasztó-
kat elfogtak, 's e g y az Insurgensekkel e g y b e -
köttetésben l é v ő embernél o l l y írott köny
vet ta lá l tak , mel ly az Insurgenseknek egész 
plánumát magában foglal ja . A z e l t éve 
lyede t t meze i lakosok közzül sokan önként 
előállottak a' hűség esküv.ésének letételére. 

Párizsi l eve l ek szerint A p r . íjd. kez
dődtek a.' Parlamentumnak Húsvét utáni 
ülései. A ' köve tkezendő napokon tanács
kozás alá vétetnek : A p r . 1 gd. a 'rabszolgák
kal v a l ó kereskedés eltörölteféséröl szólló 
Actának megerősítése. A p r . 22d. Biztosság 
a' FöldmiveJés' szüksége' iránt. . A p r . 2 4 d . 
Sir Francis Burdett javallása a'-Hunt to
vábbi tömlöczözésének elengedése iránt. 
Apr. 25d. L o r d Russel javallása a' N e m z e 
ti képviselőség iránt. A p r . 3od. Canning 
Urnák arról tett javallása , h o g y azon tör
vények töröltessenek-el, me l lyek a' Catho-
licus Lordoknak a" felső házban üléseket 
tiltják. Május yd . Sir James Mackintosh-
nak sürgetése a' főbenjáró törvényeknek 
megvizsgálása iránt. Május 1 4d. Humenak 
a'-Joniai szigetek kormányát illető javai-

-lása. Azt tartják, hogy a' mostajú ülések 

legfe l jebb még hat hé t ig v a g y két hóna* 
p i g fognának tartani. 

S p a n y o l O r s z á g . 

M ad r í t i hírek szerint A p r . 8d. n 
Kirá ly . Aranjuezben m é g mind beteges. —-
A p r . 7 d . a'Cortesek a 'belső dolgokra ü g y e 
lő Miniszternek azon tudósításaival fogla
latoskodtak, m e l l y e k a' Cataloriiában és 
Mahonban dühösködő ragadó nyava lyáró l 
szóllanak. — Murciában ismét több szemé
l y e k fogat tak-el 's kőztök e g y Husson 4 ne
v ü Franczia Stabalis T i s z t . — A ' Saragos-
sai hadi törvényszék a Caspei támadásnak 
két inditójit gályára ítélte , Manuel O l i v i -
ért 10 , 's Gran Chirurgust 3 esztendőre. 

E j s z a ka m é r i k a i e g y e s ü l t S't á-
t u s o k. ' '• 

Berekesztése az egyesül t Státusok K é p -
v ise lö j ihéz intézett Elölülői Köve t ségnek . 

„Micsoda szempontból nézze ezen tár
g y a t a' Spanyol Ura lkodó - Szék , az iránt 
semmi nevezetes tudósítást nem vet tünk 
mostanában. A z t lehet gyan í t an i , h o g y 
a ' több esztendőkön által szerencsésen e lő 
ment r evo lú t z ió , esztendőnként m inden 
tehintetben n a g y o n erőssödvén és terjedő-
v é n , ' s az utóbbi fontos történetek á l ta l , ' 
e g y csekély darab földön k í v ü l , minden 
mellettünk Dél re eső Spanyol T a r t o m á 
nyokra k i h a t v á n , ' s e k k é p p e n az egész Or
szág felett való teljes Uralkodói h a t a l m M , 
a' N é p ' kezébe a d v á n , hajlandóvá tétetik, 
az A n y a Ország, h o g y a 'Tar tományoknak 
megállapított ön-függetlensége iránt , azok
kal megbékél jen . Szinte . o l ly kevéssé ve t -
tünk mostanában hiteles Tudósítást, e g y é b 
Hatalmasságoknak e' tárgyra nézve, v a l ó 
gondolkozásoktól. . A z o n szíves kívánság 
mellett terjesztettük e l e ibek függetlensé-, 
günk' elismertetését, me l ly rö l némelyek 
bizonyossá is tettek bennünket , hogy v é -
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lek egye t ér tve munkálkodunk; de érte'-
síinkre adatott, h o g y nincsenek hozzá ke'-
szülve. A z o n irtóztató k ő i n é l f o g v a ,' me l ly 
a' Hatalmasságokat, m é g azokat i s , kik az 
Atlanticum tenger partjain birnak, és ezen 
Tartományokat e g y m á s t ó l elválaszt ja , az 
elsőbbeket kevéssé érdekl i a ' d o l o g . E ' s z e 
rint h i h e t ő , h o g y ők nem figyelmeztek 
annyira a ' tör ténetek ' menete lé re mint m i ; 
de az is f e l t ehe tő , h o g y a ' l egu tóbb i tör . 
ténetek, a* köve tkezés iránt minden két-
tséget e loszla tnak/ ' 

„ M i d ő n a ' f e l y e b b i Javallást t e s zem, 
teljességgel nem szándékom, h o g y vala-
mel ly ikkel a' két fél közzül , l egkevésbé is 
megzavar jam barátságos egyességünket j 
hanem inkább azt óhaj tom, h o g y ha a* 
Háború tovább is találna f o l y n i , minden 
tekintetben az eddig is fenáll©tt szoros neu-
tralitást tartsuk - m e g , mind két fél iránt. 
Ú g y r e m é n y l e m , h o g y a' Spanyol Ország-
l ó - S z é k tökélletesen m e g fog barátságos 
indúlatinkban n y u g o d n i . A ' tett Javallás 
azon erös m e g g y ő z ő d é s e n épül , h o g y az 
a' Nemze tek Jussával szoros egybefüggés-
ben van, h o g y a' fe lekre n é z v e , igazságos 
és i l l endő , és v é g r e , h o g y azt szükséges-
képen el kel l fogadni az, egyesült Státu
soknak, ha va lamin t he lyhez te téseknek, 
és a' V i l á g g a l megismertetet t characterek-
nek m e g f e l e l n i , ú g y va lód i hasznokat is 
elömozditani akarják. Ha a' Congreszszus 
az itten előadott tekinteteket m e g v i z s g á l 
j a , kétségen kívül múlhatatlanul szüksé
gesnek fogja í té ln i , h o g y a ' c zé lhoz v e z e 
tő eszközöket e l eve e l in tézze . Vash ing -
t o n , Mártz. 8d. 1822. M o n r o e J a k a b . 

B é c s . 
0 Cs. K . Fe l sége kegye lmesen m é l 

tóztatott, Ifjabb Báró B á n f f y Lász ló Cs. 
K . Kamarás Urat 's az Erdélyi K i r . Guber-
niumnál t iszteletbeli Concipistát , dicsére, 
tes tulajdonságiért 's magavise le téér t ,ugyan 

azon K . Gúberniutnnál számfelettvoló T i . 
toknokká k i n e v e z n i . 

M á j u s 2d. B é c s b e n , a 'S t á t u s p ap j . 
r o s ' a i n a k k ö z é p - á r r o h : •'<.'• 

Státus k ö t e l e z ö l e v e l e 5 pCtmal Conv. 
Pénzben 7 4 7 / 1 6 ; U g y a n az 2 1/2 pCmal 
3 7 1 / S ; Sorsvonásos költsön 182Óról 100f, 
C. P. — ; U g y a n az i82iröl 100 f. Conv. 
Pben 92 7«/8 ; Bizonyí tás 1821 dik költsönről 
ÍOO ftért C o n v . P é n z b e n — ; Bécs Városi. 
Bankó Ob l igá t z iók 2 1/2 pCtmal 35; 100 
forint C o n v . P é n z 249 7/8 f. V . Cz-ban. 
— 1 B a n k - A k t z i a 664 1 /3 f. C, P . 

A ' marhahúsnak fontja f. hónapra Ezüst
ben 8 ; V . Czban 20 xrra határoztatott. 

* 
M a g y a r O r s z^á g. 

E s z t e r g o m b a n az Érseki fő Tem. 
p lom ta lpkövének le té te le f. h. 23d. u. m. 
hz. A l b e r t Püspök ' napján, pompás innep-
lésst-1 m e n t - v é g b e . Megje len tek az hinep 
dicsöi tésére: Cs. K i r . Fo Herczeg J ó z s e f 
Országunk' N á d o r - Ispánja FŐ HercZegué-
j é v e l , nem kü lömben Kir . Fö Herczeg 
F e r d i n á n d M a g y a r Országi Hadi Fö Kor-
mányzó ; m e g j e l e n t e k némel ly Fo Ispaii 
U r a k , és T . N . P e s t , Bars, Honth, Nóg-
g r á d , K o m á r o m , Z ó l y o m , N y í t r a , Po
z s o n y , F e j é r v á r és Esztergom Vármegyék
n e k , ú g y az E g r i , R o s n y ó i , Beszterr,zei» 
V á c z i , G y ő r i , Pozsony i N e m e s Káptala
noknak díszes K ö v e t s é g e i , és Mélt . M a k a y 
A n t a l , B e s z t e r c z e i ; Mél t . W u r u m Jó
zsef, N a g y - V á r a d i ; 's Mél t . K o p á c s y 
József F e j é r v á r i Püspök Urak 's több vá
logatott V e n d é g e k . 

R e g g e l i hét órakor a' Plébániák p«>-
cessióval, a' Czehek lobogó zászlókkal men
tek-fel a' h e g y r e ; , 's az utakon mindenütt 
Polgár i l o v a g o k állottak őrt a' rendtartás
ra. N y o l c z ó rakor az ifjú Paps / íg , azután 
a' Tisz t . P l e b á n u s , Kanonok és Mélt. P « 5 ' 



pök Urak k ö v e t k e z t e k ; . v é g r e maga a l P í i - a' készített he ly re béhe lyhez te t te . Fel jö-
más H e r c z e g pompás gála - hintóban Erse ; v é n * a' Minden Szentel i Litániája eléne-
ki Palástal. >: ! .. keltetett , s annak v é g é v e l kiindult a desz. 

A ' h e g y ' t e t e jén , hol az elkezdett ka T e m p l o m b ó l , 's az ép í tendő T e m p l o m 
T e m p l o m n a k Szen tek -Szen té fog á l l an i , falainak kijelelt he lye i t izsóppal hintett 
tágas deszka hajlék készít tetet t , 's k ívül v í z z e l v é g i g megszentelte.* Viszsza té rvén 
belől g y a l o g f e n y ö zöld ágakkal csinosan a' Pr imás Herczeg a* maga h e l y é r e , Mél t . 
beboríttatott, me l lyben e löl e g y ü g y ű oltár - K o p á c s y József , Fe jé rvár i Püspök U r , 
vol t á l l í t va , jobbról az Érseknek és P « p - M a g y a r n y e l v e n i g e n ékes Egyház i be-
ságnak székek, balról a' FŐ Herczegi sze- szedet tartott, m e l l y b e n az A n y a s z e n t e g y . 
mé lyeknek veres ' bársonnyal bevont kar háznak a ' T e m p l o m o k építésében va ló czél-
tétetett. A z Oltár meget t hét grádics v e - j á t , 's még a' p o g á n y o k n a k is e 'do logban 
ze te t t - l e a' szegletkő h e l y é h e z . A z Oltár a' l egnagyobb fényességre és pompára v a . 
elött tágas hely m a r a d v á n , az a' külsőbb, ló törehedéseiket s elöadta , 's dicső M a g y a r 
résztől padokkal vo l t e l rekesz tve . A ' h a j - Ele inknek e' részben bámulásraméltó bő 
lék többi része e lőkelő személyeknek ha- költekezéseiket o l ly é r zékenyen ' s ol ly hat-
g y a t o t t , - ' s közepett 24 Granatérosok, a' hatosán magasztalta, h o g y szívreható sza-
B. M a r i á s s y Nemes M a g y a r Regement - v a i n a' Nemes g y ü l e k e z e t m e g i n d u l v á n , 
böl va lók , e g y Fő Tisz t te l tartottak szabad ékes beszédét m in t egy elöjelentésnek ve t -
útat a' járásra, 's a' hajlék n a g y kapunyi- t e , h o g y ezen A n y a - T e m p l o m b a n valaha 
lássál végződö t t . Ez előtt a ' 'Templomnak a' Magyar E g y h á z i ékesszóllás teljes f é -
földszintvaló falai voltak k i j e l e l v e , ' 's né - n y é b e n fog r a g y o g n i . -
h o g y a'.sokaság' betolongása akadályt te- A z Egyház i beszéd után következet t 
hessen , korlátokkal ke r í t ve . a' Szent M i s e , i g e n szép énekléssel és hú-

M í g a' Tiszt. Papság e' deszka T e m - ros Y f ú v ó muzsikaszereknek köve téséve l , 
plomban Egyház i öl tözetei t fe jve t te , - el- Ezt e l v é g e z v é n a 'Pr imás Herczeg , az egész 
közelgete t t a' 9 ó r a ; a' midőn mozsarak gyü lekeze t re áldást adot t , 's í g y délelőtti 11 
lövései által jel adatott a 'FŐ Herczegi sze- i / i í órakor rekesz te t t e .be ezt a ' neveze te s 
mélyek ' jöve te lé rő l . A k k o r a' Primás Her- innepet , mel ly a ' M a g y a r Polgár i és E g y h á z i 
czeg az egész Püspöksüveges Papságtól történetekben örök emlékezete t é rdemel , 
k isér te tve , a' kapuhoz ment Y a' Fő Her- E g y órakor kezdődött az ebéd, me l ly -
czegi személyeket szentelt v í z z e l fogadta re minden V e n d é g e k m e g voltak h í v a , 's 
's az Oltárhoz veze t t e ; Mihe ly t a' Pala'tk n e v e z e t szerint a' Pr imás H e r c z e g p a l o t á -
nus, Palatinusné, és Ferdinánd FŐ Herczeg j ában , a' V á r m e g y e házáná l , a' Káptalan 
az Oltár előtt helyeiket elfoglalták, a 'szent házná l , a' Presbyter iumban és Mélt . M é-
solosma is elkezdődött a' Római, Rituálé r e y Sándor Régens Urnák szállásán g a z . 
szer int , 's ugyan azon módon a ' szeg le t - dagon megvendégel te t tek . — Ebéd előtt 
kőnek., mel ly az Oltár' jobb felénél vala és utána osztattak - ki azon Emlékpénzek , 
l e téve , rnegszenteltetése is végbement . A z - mel lyek ezen innepre készíttettek. Ezek 
után a' Primás Herczeg a' kő ' gödrébe a' n é g y f é l é k , u. m. nagyobb és kissebb arany 
pergamenre írt tör ténetet , Y a ' f o l y ó és és ezüst, ' A ' kis ezüst min tegy 1 forintos > 

ezen innepre veretet t emlékpénzeket be- .tallér nagyságú 's nehézségű, a' nagyobb 
l e t é v é n , azt m á r v á n y - t á b l á v a l befedte és ezüst 2 forintos tallér nagyságát és nehéz* 

í 
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eését meghaladja, A ' kissebb a r a n y a ' kis- függő j e l e v e ] , e z e n körülírással: P R u N c . 

sebb ezüstnek, a' n a g y o b b a rany na- P R I M A S A L E X A N D E R D E R U D N A A R . 
g y o b b ezüstnek nagyságáva l bír. Míndei C H I - E P I S C . S T R I G O N I E N S I S . - alól a p . 
n ik félánek fő lapján l á t s z i k ^ ' P r í m á s Her- r6 be tűkkel : X V I M A I I M D C C C X X IN-
c z e g ' kepe Érseki süvegben^ l áncz ró l lógó A U G U R A T Ü S . -— (o lda l t : J. L a i i g f . ) ; 
kereszttel V S z . I s tván Rendének pántikárí v i s s z á s lapján p e d i g ezen í rás : 

D . O. M . xAüSPICE. ' • .-.'.•ii-i 

A U G U S T Á . R E G I S . A P O S T O L I C I . 

F R A N C Í S C I . I . P R O V I D E N T I Á . 

SEDE. P R I M A T I A L I . 

C U M . C A P I T Ü L O . M E T R O P O L I T A N O . 

P O S T . T R I Ü M . P R O P E . S E C Ü L O R Ü M . 

' E X I L I U M . . 

L O C O . N A T A L I . R E S T I T U T I S . 

P R I N C I P I . E C C L E S I A E . H Ü N G A R I C A E . 

H O N O R t B U S . 

M A G N A E . H U N G A R O R U M . D O M I N A E . 

' " D I V O R ü M Q ü E . 

8 T E P H Á N Í . P R O T O R E G I S . E T . A D A L B . E. M . 

P A N N Ó N I Á É . A P O S T O L O R U M . 

A . F Ü N D A M E N T I S . E X C I T A N D A E . 

P R I M U M . H U N C . L A P I D E M . 

S O L E M N I . R I T U . D E D I C A V I T . 

I X . C A L E N D A S M A I I . 

M D C C C X X I I . 

( A * histebb ezüst emlékpénzen a ' 4 , 5, 6 , A l e x a n d r o a R u d i i n e t c . e t c . n o -
7 és 8d. sorok ki vannak h a g y v a ) — E z e n m i n e P r e s b y t e r i i S t r i g o n i e n s i s 
pénzek minden Jurisdictióknak és Orszá- o.b.la t u s . " '. 1 1/2 árkus nagy 4edrétben 
gos Intézeteknek m e g fognak küldetni. — ezen, Mot tóva l Vi rg i l iu s Aeneisének IsO 
V e r s e k is osztattak-ki, e g y deák : „ P l a u - K ö n y v é b ő l : 
Í U S C e l s i s s i m o D o m i n ó P r i n c i p i 

. . „ Ins tant ardentes o p e r i : pars ducere m u r o s , 
M o l i r i a u e arcdm, et maiiibus subvo lve re saxa: •.; 
Pars aptare l ocum ' t ec to , et concludere* sulco. ; , ... 
Fundarnenta locant alii : immanesnue columnas 
Rupibus excidunt , T e m p l i s decora aha íaturis ." 
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és e g y M a g y a r : F o h A s z k o d ás a í e g y 
K a t o l i k u s K e r e s z t é n y n e k ,fs a' t. 
1 árkus kis 4edré tben . Mind kettő magas 
stylüsban van írva , igTen-'szépen'', 'tisztán 
V hibátlanul nyomta tva , B e i m o 1 József 
Cs . 'Kir . p r iv . és Primási K ö n y v n y o m t a t ó 
Úrnál Esztergomban*,'s mind kettőnek cz ím-
lapja. i g e n takaros és v i l ágos , fametszésü 
Vigne t tben az épí tendő ríj fÖ T e m p l o m o t 
mutatja, a' Római Sz. Pé t e r p o m p á s , T e m 
plomának farmájában. 

Az egész inheplés i gen . jó renddel 
ment v é g b e , úgy h o g y minden. V e n d é g e k 
teljes megelégedéssel és áldással oszlot
tak - e l . 

E l e g y e s D o l g o k . -t ss'nr-.i 

U p s a l a b a n a z Universzi tásbeli T a 
nulók a" halhatatlan L i n n é n e k oszlopot 
szándékoznak e m e l n i , m e l l y r e a' megkí 
vántató költséget kiki tehetségéhez képest 
adja. Örömmel v e v é a' hírt O Kir . K o r o 
na - Herczegsége ; különösen kedves vala 
ped ig az a' Profeszszorok e lő t t , ö römmel 
g y ő z e t v é n - meg . az Ifjúságnak il ly szép 's 
hatalmas befolyású tettre gyuladása által* 
arról, h o g y tanítások' 's nevelések ' magvajL 
t e rmékeny földre találtak. Prof. B y s-tr ö m, 
ki a' plánumnák kivitelét, magára vál la l ta , 
Mártz. i 5 d . meg is érkezett 's a' Rector 
Magnifícus 's Prof. ,G e y e r igazgatása alatt 
az alku végbemen t a.' N e m z e t i Emlék' ál
lítása i ránt , mel ly . L 1 n u é t , koloszszalis-
förmában , . ül ve fogja áb rázo ln i , 's a' Ta
n u l ó k költségén két, l eg fe lyebb három esz
tendő alatt elké.szül. *; , , 

* L i n n é lyySban ho l t -meg , ' s imé 2 4 
esztendő kellé r e á , h o g y illy forma 
megtiszteltetést nyer jen . Mi hamarabb 
ébredésünkkel dicsekedhetünk ; mert a' 
Z e m p l é h y i Vi tézek emléke "már á l l , 's 

i állanak Keszthelyen némely Tudósink-

• . L o n d o.n b a n öszVeveszvén két Asz
s z o n y : ököllelvívás által kívánták a' dol
go t eldüjteni magok között . A viadal m é g i s 
történt m. h. 3d. a' St . ,Georgesf ie íden, te
mérdek néző sokaság' jelenlétében. E z e n 
alkalmatosságra, mind két bajnok elnyíratta 
haját, és rövid háló köntösben zsebbel ivei 
ö v e d z v e jelent- meg . „ Minekutána e g y n é 
h á n y férjfi karikát f o rmá l t , előállott a 'két 
A m a z o n , két Aszszony-Szekundáns tó l kí
s é r t e tve , 's tüstént a ' d o l o g r a is mentek. 
M i n d kettő nagy ügyességge l méreget te 
kar já t , hogy. első csapást ejthessen , míg 
v é g r e e g y i k , ú g y orron vág ta a' másikat 
(ki t , S á l i n a k n e v e z e t t ) h o g y v é r eredt 
b e l ő l e - mire ,a' megsebesedett fél nagy 
d ü hosségbe,.jött,..'a nem .kímélte a' költsön 
ütéseket. Min tegy 1 6 — 20 Round.ot ( m i n t 
az öklözök szokták m o n d a n i ) e g y e n l ő sze
rencsévé l tettek, de az .említett Sáli ellan
k a d v á n , 's 'nem tudván többé az ütéseket 
k ikerü ln i , az e l lenséges bajnok ú g y hasba 
v á g t a , , . h o g y ájulva r o g y o t t - l é " , * el kel
l e t t a' csata - praczról v inn i . A ' v iadal ' fo
lyása alatt , szokás szerint, számtalan fogá

nak széntelt fajik 's C s o k o n a i al ig 
hala-é l t fiőóben , h o g y FÖ Strázsa.Mes
ter C s e . r e y Farkas Úr márványt iger t 
oszlopául 's v e l e rokon lelkek plánu-

i- mot adtak 's pénzgyüjtést vál lal tak. 

Miért nem mehete v é g b e , tudják, az 
, , iránta folyt pennaharcznak Olyasóji . 

Legköze l ebb a ' D e b r e c z e n i Co l l eg ium-
f, béli Ifjúság vol t ismét olly becsülésra 

méltó szándékkal, hogy a honni g e -
nialis nagy Köl tőnek elébb elmaradt 
-Emlékét, tulajdon önkéntvaió ajánlá
sokból gy ült'k'öltségén felállítsa, de h o g y 

; > mind eddig v é g r e nem 'hajtatott, — a' 
nevezet t Ifjak becsületének mentésé
re szükség jelentenünk — h o g y az ép
pen neiu az ö'hibájuk. 
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dásokat tettek a' N é z ő k egymás k ö z ö t t , 
h o g y ez v a g y amaz leszen győz tes . 

N o r f o l k b a n l745benPowiis Má
ria nevü leány 1 font gyap júbó l 84,000 
Yards hószszaságú szálat fon t , m e l l y 80 
Yards hijján 48 Anglus mértföld hoszszát 
foglalja magában. E z akkor tájban a' fo
nás-mestersége' n o n p l us u l t r a járlak 
tartatott. D e azolta Misz íves ugyancsak 
1 font gerebel t* ; gyapjúból ' !68,OOÖ Yards 
hószszaságú fonalát eresztett', 's utóbb 1 
font pamuttal tett p róbá t , 's abból keze 
alatt 203,000 Yards lett ( l l 5 1/4 mért föld 
és 160 Y a r d s ) ; m e l l y 1 Yards szélességben 
feldolgoztatván, 28 1/2Yards matériát adott. 
E 'szer int 25 1/2 font gyapjú fonál keresz
tül érné az A e q u a t o r t ; "3 Sarat C a n d y ( l 
Candy 784 fon t ) p e d i g a' földet kapcsol
hatná e g y b e a' ho lda l , ha t. i. egymás tó l 
va ló távolságokat 272,000 mértföldre tesZ-
szük. ' ' 

H i v d e t é S' 

A ' N a g y - M é l t . K i r . M a g y a r U d v a 
r i K a m a r a r e n d e l é s é b ő l , a' M a 

g y a r O r s z á g o n F e l s é g e s A d o 
m á n y r a s z á n t K a m a r á l i s . J ó -

s z ^ g o k r ó 1. 

A ' M a g y a r Országban Felséges Ado
mányra szánt Kamará l i s Jószágok közzü l 
a' következendő Helységek leírásai és be-
csüi , legfőbb helybehagyással elkészültek, 
u. m : 'i ' . • 

a ) Arad V á r m e g y é b e n K u j e d és 
M i s k e Helységek 

b ) Biharban P a p - M e z ö és H o g y i s ; 

c ) Unghvárban S a l a m o n , Z á h o n y 
és G y ő r ö c s k e , m e l l y e k akár öszvesen 
akár egyenként adatnak.., i 

H a s o n l ó k é p e n : 

d ) Krassó V á r m e g y é b e n R a v h a ; és 
..; . e ) Biharban p z p i n u s Jószág leirása 

és becsüje is készen v a n , de ezen utóbbi, 
akra n é z v e m é g a' legfőbb helybehagyás 
szükséges. 

M i b ő l állók l e g y e n e k , mennyire be
csültettek és m i n é l fogva lehet ezeket meg-
n y e r n i , mind a z t , Bécs'ben a' N a g y . Mélt. 
Cs. K . K ö z ö n s é g e s U d v . Kamaráná l , vagy 
Budán a' K i r . M a g y a r U d v . Kamaránál, 's 
ezekén ' k ívül a becsű mennyiségét , neve
zetesen :' "~ -• ••' 

K u j e d és Miske He lységeké t , a 'Kir. 
A r a d i ; 

P a p - M e z ő , Szpinus és Hogyisét a* 
Kir . N a g y - V á r a d i ; 

" S a l a m o n , Z á h o n y , és Győröcskéét a' 
Ki r . U n g h v á r i Kamarál is Praeféctusi Hi
vata lná l ; v é g e z e t r e 

A ' Bánáti R a v n a Helységét a'Kir. Te-
mesi Kamera l i s Igazga tá sná l , 's ezen He
lyeket i l lető Kamarál is Tiszttartóságoknál: 
meg lehet nézni.. 

A ' Fe lkérök , ide értvén azokat is, kik 
már m a g o k a t . m inden esetre jelentették 
v o l n a , magok meghatározot t kinyilatkoz
tatásaikat l eg fe l j ebb f. 1822 Sept. jó iké ig , 
v a g y Bécsben a', N a g y - M é l t . Cs. K. Közön: 
seges U d v . K a m a r á n á l , v a g y Budán a Nagy: 
Mélt . K i r . M a g y a r U d v . Kamaránál annál 
bizonyosabban beadják' h o g y e z e n idöne^ 
eltelése után, Felséges meghatározás sze-
rint, s emmi későbbi kérelmek 's ajánlások 
többé é l n e m fogadta tnak , hanem e g v á ' 
táljában viszszaútasittatnak.' 

Kö l t B u d á n , A p r . 1 7 ^ xS22. 

F e l e l ő : A . Pánczé l Dániel . N y o m t a t ó : Stöchholzer H. F. ( N r . 648). 


